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в Австриї:
на цілий рік . . . 20 кор.
на пів року . . . 10 кор.
на чверть року . о кор.
на місяць . . Г70 кор.

За границею:
на цілий рік . 16 рублів

або 36 франків 
ва пів року . 8 рублів

або 18 франків
Поодиноке число по 10 сот.

Передплата
на »РУСЛАНА< впноспть:

»Вирз*ені ми очи і душу ми вирвеш: а не возьмеш милости і віри не возьмеш, 
бо руске ми серце і віра ру«ка.« — 3 Р у с л а н о в и х  псальмів М. Шаіпкевича.

Виходить у Львові іцо дня
крім неділь і рускпх сьвят 
о о‘|а год. пополудни.

Редакция, адмінїстрация і 
експедиция »Руслана< під 
ч. 1. пл. Домбровского (Хорун- 
щини). Експедиция місцева 
в Аґенцпї Соколовского в 
пасажі Равсмана.

Рукописи звертав сялшпе 
напопередне застережене.—

Реклямацпї неопечатані в 
вільні від порта. — Оголо
шена звичайні приймають 
ся по ціні 20 с. від стріч
ки, а в »Надісланім« 40 с. 
від стрічки. Подяки і при
ватні донесеня по ЗО сет. 
від стрічки.

Пересиленє на Сходї.
(X) Перші засїданя сербскої скуп

штини а так само покликане на понеді
лок резервістів проминули без важких 
в наслідках постанов з боку Сербії. По
чинає ся проявляти Сербії потроха 
иротверезене, а до того головно причи
нили ся погляди хлїборобских послів, ко
трі вже на суботнім засїданю довели до 
того, що більшість (93 проти 66) висло
вила ся проти виповідженя війни, вказу
ючи на трудне економічне положене. 
Вправді наспівша в тій справі вість за- 
значуе, що д о с и  н е  з а п а л а  щ е  
н і я к а  у х в а л а ,  а наради скупштини 
тривають дальше, на котрих подали свої 
виводи мінїстер загран. справ М и л ь о -  
в а н о в и ч  в тригодинній промові про 
з а г р а н и ч н е  п о л о ж е н е  а мінї
стер війни С т е п а н о в и ч  в цїдого- 
динній бесіді, над котрими відтак розпо
чала ся розправа. З виводів міністра 
війни, як звіщав Уо88І8еЬе 2і£, дізнали 
ся посли, що Сербія зовсім не пригото
влена до війни і се вплинуло також чи
мало на згадане в горі рішене так, що 
навіть войовнича промова наслїдника пре- 
стола Юрія (котру ми вчера подали) не 
осягнула бажаного ним успіху. Ціле оду- 
шевлене після сеї промови виявило ся в 
спаленю кількох австрийских прапорів.

Спокійні наради скупштини причинили 
ся також чимало до втихомирена загалу, 
бо коли загорілцї домагали ся зараз ви
повідженя війни, поважна часть послів не 
пішла за першим поривом почувань, а 
бажає видати рішене на основі зрілої 
наради і виводів одвічального за все 
правительства. Се розважне ставовище 
більшости скупштини став певною пору
кою, що не треба побоювати ся п о к в а п 
н о г о  р і ш е н я .  Так само недовірє до 
правительства не треба вважати познакою 
войовничого настрою послів, а лише не- 
вдоволенем, що в ноті протестуючій про
ти злуки Боснії й Герцеговини не ви
словлено з п р и т и с к о м  почуте на
роду.

В політичних кругах думають отже, 
що все те зворушене в Сербії закінчить 
ся р е к о н с т р у к ц и в ю  м і н і с т е р 
с т в а ,  в котрім обіймуть провід старі 
радикали і перекажуть рішене боснїйскої 
справи европейскій конференції в надії, 
що она вдоволить оправданим(?) домага- 
ням сербского народу.

Одначе мимо певного отверезенн за
галу в Сербії, настрій в Білгородї є все 
ще войовничий і там побоюють ся, що

цілий рух зверне ся також п р о т и  к о 
р о л я  і п р а в и т е л ь с т в а .  Як да
леко сягає загорілість і вороговане проти 
Австриї, вказує обставина, ще зібрало ся 
вже около 17.000 добровольців і з них 
утворили ся чотири воєнно уоружені ле
гіони (леґіон мертвих, що мав на прапо
рі трупячу голову яко символ, під про
водом популярного письменника Л у ч и- 
ч а, легіон кн. Михайла, македоньский 
леґіон, і леґіон першої тисячки). На чолі 
тих легіонів станули всі редактори >По
літики*, котра з невисказаним завзятем 
нападає на Австрию. Скоро розійшли ся 
вісти про наради скупштини по місті, про
явили ся познаки огірченя а л е ґ і о н  
м е р т в и х  ухвалив, не вижидаючи рі
шеня скупштини, р у ш и т и  н а  б о -  
с н ї й с к у  г р а н и ц ю .  До него по
становив прилучити ся македоньский ле
гіон під проводом Т р а ф а й л о в и ч а ,  
котрий оповістив в дневниках: м и  б у 
д е м о  п о с т у п а т и  п о  н а ш і й  
д у м ц і !  Корона і правительство нас не 
обходять нічого, а коли не мають сили 
виступити в обороні наших інтересів, то 
г е т ь  з н и м и !  .

Провідники тих легіонів сподївають 
ся викликати п о в с т а н е  в Б о с н і  
і розповсюджують вісти ч е р е з  Ц е т и -  
н і ю, начеб то на чорногорскій границі 
сербскі области зірвали ся до повстаня. 
Инші вісти знов подають, начеб маке
доньский провідник тамошних ватаг 
С к о п л я н е ц  явив ся недалеко, В и- 
ш е г р а д у, инші знов звіщають, начеб 
збігцї зпоміж австрийских Сербів прибу
ли до Сербії, щоби скріпити легіони. Всі 
ті вісти мають очивидний намір, роздму
хати наново войовничий настрій, котрий 
троха охолонув.

Демонстрациї проти Авсгриї трива
ють дальше, в дневниках появляють ся 
поезиї з заохотою до війни, а студенти 
виступають перед памятником кн. Ми- 
лоша і пригриваючи на гуслях, виспіву
ють сербскі лицарскі думи. Все те робить 
Група прихильників П а с и ч а, котрий 
рад би тим способом відзискати втрачену 
популярність В поважних кругах викли
кує однак велике зачудоване становище 
наслїдника престола Юрія, котрий посо- 
бляе сим ворожим Австриї збіговискам і 
передвчера мав дати 1000 динарів демон
странтам. Король Петро в зовсім безсиль
ний і став мячем в руках свого окру- 
женн.

Замітно при тім, що у Відні явила 
ся с е р б с к а  к о м і с и я ,  щоби забрати 
замовлене оруже стрільне у фірми КоіЬ 
па Ьап<І8іга88Є. У тої самої фірми замо
вила инша держава балканьска, імовірно

Болгария. 4 мілїони патронів, котрі ма
ють бути в 8 днях доставлені.

Все те вказув на грізне положене 
на Балканьскім півострові.

З делєґаций.
К о м і с и я  д л я  з а г р а н и м ,  

с п р а в  а в с т р .  д е л е ґ а ц и ї  за
кінчила в суботу розправу про буджет 
міністерства загр. справ і перервала свої 
засїданя на 12 днів. Першу частину роз
прави виповнило питане про злуку Бо- 
сни. Промова бар. Е р е н т а л я ,  вель
ми богата змістом і щирими та ясними 
поглядами зробила на делегатів незви
чайне вражіне, здобула собі загальну 
увагу і признане. Вельми поучна була 
промова дел. Ш в е ґ  л я, котрий був в 
міністерстві загр. справ підчас берлїнь- 
ского договору секцийним шефом, това- 
ришив мінїстрови ґр. А н д р а ш о м у  
і длятсго міг дати автентичні виясненя. 
Отсей учасник берлїньского договору 
зазначив, що конгрес, віддаючи Босну й 
Герцоґовину Австриї в управу, тим са
мим відступив їй сі краї. Отже як раз, 
виконуючи мандат Австриї наданий, она 
була приневолена розтягнути свою зверх
ність на сі краї. При сій нагоді прига
дав бар. Шнеґель, що Сербія всю свою 
державну независимість і берлїньским 
договором признані придбана завдячує 
особливій опіці і помочи Австриї.

Після бар. Ш веґля висловив дел. 
В а с и л ь к о  іменем Русинів заяву, що 
Русини вважають своїм о б о в я з к о м  
с у п р о т и  д и н а с т и ї  і с у п р о 
т и  А в с т р .  д е р ж а в и  дїлати так, 
щоби не сповнили ся сподівана еї воро
гів. Яко четвертий числово нарід в дер
жаві Русини остають на політичнім, куль
турнім і економічнім полі позаду инших 
народів і приневолені часто безуспішно 
бороти ся о найконечнїйші права, одначе 
мимо того бажають остати вірними своїй 
традициї і не хотять вводити розладу в 
ухвали покликаних представників австр. 
народів. До такого становища принево
лює нас т е п е р і ш н і й  к е р м а 
н и ч  з а  г р а н и ч н о  і п о л і т и к и ,  
к о т р и й  с п о с о б о м  і н а п р я 
м о м  є ї  б у д и т ь  в н а с  д о 
в і р  е. Русини звертають ся отже до 
покликаних чинників з представленем, 
щоби новим горожанам надано справді 
новітну, відповідну часови краєву консти- 
туцию і їм признано уживане повної го- 
рожаньскої свободи і рівноправности. 
Витворені тепер державноправні відно
сини в Боснї і Герцеговині можуть бути 
лише переходовою добою аж до тої 
хвилі, коли посеред Габсбурскої монархії 
всім народам буде признана на основі 
национальної автономії спроможність пов
ного розпитку на всіх царинах. На 
останку вимагав бесідник признаня пов
ного помилованя всіх перед оповіщенвм
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маніфесту за політичні переступи засу
джених і переслїдованих осіб в тих 
краях.

Референт буджету загр. справ Б а -  
к е г е м зібрав усі виводи комісиї в 
такі засади: комісия одобрює злуку Бо- 
сни й Герцоґовини, бо тим способом сі 
краї мають спромогу участи в законо
давстві і управі без чужих впливів і пе
репон. Комісия вижидає введена сего 
устрою, котрим осягнуть они витичену 
ціль і висловлює надію, що добро насе
лена буде двигати ся, а змаганя монар
хії для обезпеченя в тих краях спокою 
і мирної праці увінчають ся добрим у- 
спіхом. Проти сеї резолюциї протестував 
лише В о л ь ф!

їїштв Тадея Р. Р і . іи « * ) .
Сьогодні минає шість років від дня 

смерти одного з найцїкавійших людий 
на Україні за останні десятилїгя— Тадея 
Рильского. Нам випадає звернути увагу 
на громадску вагу єго житя і дїяль- 
ности.

Народив ся Рильский 21. грудня р. 
1840, виріс у значній шляхотскій семї, 
вчив ся в 2. київскій ґімназиї та в київ- 
скому університеті і вже молодим паруб
ком замислив ся над тими відносинами 
национальними й социяльними, які бачив 
у рідному краї. Разом з Антоновичем — 
тепер теж покійним— виступив він з сьмі- 
ливим протестом проти шляхотских ути
сків над україньским народом; разом з 
ним витерпів усі ті інсинуациї, доноси, 
наклепи, що сипались з роздроченого 
шляхотского гнізда на їх голови; разом 
кинув у лице вельможному паньству обви- 
новаченє в нелюдскому поводженю з на
родом, разом виступив на суд з своїм 
кругом —  і вийшов виправданим на суді 
істориї. Разом потім ішли наші товариші 
все житє своє поруч, працюючи для рід
ного краю —  оден переважно на науко 
вому полі, другий — на полі практичної 
роботи. 1 разом они записали свої імена 
непорушними буквами в історию наших 
відродин. Антонович і Рильский — се 
ціла доба в нашому громадскому житю.

Справді талановиті люди, перед яки
ми лежав широкий шлях в їхній приви- 
чній сфері, блискуча кариєра, житє, повне 
принадних окрас— нараз ламають з тою 
сферою всякі відносини, голосно прока
зують своє „отрясаю прахь отть ноїть 
своихь" і йдуть на важку щоденну пра
цю, на наругу, поневірку... І задтя кого? 
Задля того народу, який тоді в очах у сьо
го гурту так званих осьвічених людий 
був тільки худобою в буквальному розу
мінні сього слова. Вчинок, достойний ве
ликого серця, великого розуму. Се серце 
не попсоване і розум сей острий і виве
ли наших товаришів >огь ликующихь, 
праздно-болтающихгь, обагряющих'Ь руки 
вгь крови« й оселили їх в таборі »уми- 
рающих-ь за великое дЬло лю бвік— лю- 
бови до рідного краю та покривджених 
людий. Трохи згодом, в 70 ро и, в Ро

*) Вельми похвальною прикметою дне- 
вникарства на Україні є се, що она й не за
буває на щирих і заслужених робітників на 
народній ниві і по смерти і згадує про їх за
слуги, щоби й молоде поколїнє ішло їх слі
дами. До таких вельми заслужених робітників 
на ниві просьвіти й осьвідомлюваня широких 
верств народних належав і пок. Т. Рильский. 
Мені доводилось бачити єго в перше в 1865 
році, коли він загостив до Львова, де тоді на- 
впзали ся перші взаємини з Україною, а в 
друге й останнє в і 899 р. підчас археол. зїзду 
в Києві у д. Науменка. Рідкої щирости була 
єго душа і тому й редакция „Руслана“ зво
дить дати місце тим споминам, які єму при- 
сьвячує київска „Рада". — Ол. Барвіньский.

сиї дуже популярний був тип жающаго 
ся дворянина*, якого так чудово змалю
вав Михайловский. Наші товариші прак
тично попередили людий сього надзви
чайно цікавого типу й дали такий гарний 
зразок непохитної вірности новим своїм 
принципам, аскетичної служби новим іде
алам рівности та братерства, сьвіт яких 
они донесли, не погасивши, од першого 
свитаня свого сьвідомого житя до своїх 
чесних, незаплямлених могил...

Особливо, може, тяжко доставалось 
на сьому шляху Рильгкому. Товариш єго 
учений з славним іменем та европейскою 
популя іностю, вже сим своїм становищем 
забезпечений був хоч трохи од тих не 
сподїканок, які так часто руйнували її 
руйнують у нас житє людий, що не про 
себе тільки думають і дбають. Рильскому 
в єго скромній ролі культурного діяча 
десь у закутку була далеко більша не
безпека впасти жертвою зненависті!, що 
кругом сичала на него. І не тільки сича
ла— она й кусати ся вміла й боляче ку
сатись... На Рильского летіли доноси за 
доносами і за те, що він, пан і дворя
нин, живе добре з селянами; й за те, що 
одружив ся з селянкою; й за те, що бу- 
рши католиком, завів у ’ себе церковну 
школу і сам вчить у ній; й за те, що 
селянам оддав з свого архіву документи, 
які допомагали селянам в нозвах з по 
міщвками за землю... Ні одного куточка 
не тільки з громадского а й особистого 
житя у покійного не зосталось не оги- 
женого злісними язиками, не опльовано 
го безмежною ненавистю. Хто жив у нас 
по провінциї, а надто в недавні ще часи, 
той повинен добре знати, що се значить, 
коли на чоловіка піде війною ота тупа 
й нетямуща „обивательщина"—буденщи
на, що за найгірший гріх має »зраду< 
своїм інтересам і ніколи того гріха не 
прощав. Она окутує таку людину хма 
рою непереносних дурниць, дрібненьких 
шпигалок, які про те можуть затроїти 
все житє їй і присилувати або не огля
даючись, тікати сьвіт за очі, або опини- 
ти ся врешті затягнутим і засмоктаним 
у невилазну драговину, з якої нема пово
роту... А хто се знає, той мусить знати 
й ціну тому вчинкови, який тяг ся через 
усе житє Рильского.

Серед хмари нападів з усіх боків він 
встояв на своїм становищі і не тільки не 
засмоктала єго драговина і не втік він 
од неї, а ще мав силу на ній збудувати 
гарний будинок, працюючи без упину на 
користь меншого брата й нї разу не схи
бивши з свого шляху. Пробував він своєї 
сили в письменстві й науці, та се було 
тільки хвилинами відпочинку від тої дрі
бної, мало помітної, за те великої й кош
товної праці, яку з власної волі підняв 
він на свої плечі. Маючи багато теоре
тичного знаня і хист викладати гарно, 
він про те сю роботу облишив на инших, 
а сам невпинно орав свою, може, тісну 
— так жаждущу правди і добра ниву. І 
єго рідне село, та й уся округа слу
жать доказом, що можна на тій ниві 
зробити.

Бажаемож у сей день роковин смер
ти працьовника з великим серцем і тве
резим розумом, щоб як найбільше було 
у нас на рідній ниві таких працьовників, 
як Тадей Рильский. Тоді не глушитимуть 
її буряни, не посідатиме темнота й не- 
сьвідомість, а пишатиметь ся она розу
мом, працею та культурою на добро р ід
ного краю та народу...

Політичний огляд.
Австро-Угорщина.

Б о с н ї й с к а  д е п у т а ц и я  під 
проводом заступника бурмістра М а н д и-

ч а з Сараєва прибула в суботу до Б у- 
д а п е ш т у, котрий в сій хвилі задля 
побуту монарха і делєґацийної сесиї став 
важним політ, осередком. Депутация яви
ла ся у мінїстра-президента В е к е р -  
л ь о г о і у ґ р .  А и п о н ь о г о ,  котрі 
приняли її доволі холодно. Мінїстер К 0- 
ш у т відмовив їй принятя, зазначивши, 
що він є не лише міністром, але й про
відником независимцїв, з котрими не мав 
ще нагоди порозуміти ся в боснїйскій 
справі. За те вельми щиро і прихильно 
приняв депутацию бар. Е р е н т а л ь  і 
бар. Б е к і просили передати від них 
привіт усім сторонництвам і ісповіданям 
в Боснї і запевнене щирої прихильности 
і опіки. Депутация має зложити також 
чолобитню монарсї і подяку за злуку Бо- 
сни й Герцоґовини. Прибули до Пешту 
також провідники радикальних Сербів 
Ш о л я з Мостару і Є ф т а н о в и ч з  
з Сараєва і були у поодиноких провідни
ків політичних мадярских і акстрийских.

Просимо в ід ш и т и  передплату,
Но в и н к и

— Календар В ч е т в е р :  руско кат.: Ки- 
пріяна, Юетини; римо-кат.: Ядвиґи і Тереси. 
В п я т н и ц ю :  руско-кат.: Діонизия; римо-кат.: 
Ґалля, Фльор.

— Цісар уділив зі своїх приватних фондів 
по 200 К запомоги на будову церков в Ж и- 
равцї, бобрецкого повіта, і в Остапю, скалат- 
ского .дювіта.

— Зміни віроісповіданя у Львові на неко- 
ристь руско-католицкого обряду завдяки під- 
польній аіїтациї всепольских шовіністів не у- 
стають. В серпни с. р. змінило руско-катол. 
обряд 39 осіб, між ними 21 мужчин, а 18 
женщин. Замітне, що із тих 39 осіб 13 є в 
віці до 20 лїт, а 14 між 20. а ЗО. роком житя, 
вкінци, іцо 27 осіб є вільного стану. З  сих 
дат можна догадувати ся. що зміна обряду 
наступила під якимсь примусом, прим, задля 
втрати місця. На руско-кат. обряд перейшла 
в тім місяці 1 особа. Римо-кат. обряд поки
нули 3 особи (1 мужч. і 2 женщ.і, а пристало 
на римо-кат. обряд 20 мужчин і 20 женщин. 
Зпоміж протестантів змінила віру одна жен
щина, а на протестантизм перейшли 2 особи 
(1 мужч. і 1 женщ.). Вкінци 1 женщина без- 
віроісповідна (вдова поверх 60-лїтна) наверну
ла ся до Бога, а якийсь мужчина перейшов 
на безвіроісповідвість.

— В справі замиканя шинків. В соймі явила 
ся онодї депутация краківского комітету в 
справі замиканя шинкі в внедїлї та сьвята і бу
ла у краєвого маршалка і у намісника. Мар- 
шалок вказав на технїчно-правні трудности, 
з якими та акция мусить числити ся, але 
запевнив депутацию про свою прихильність 
для тої справи. Так само намісник відніс ся 
прихильно до тої справи. Депутация предло- 
жила петпцию в справі замиканя шинків, 
осмотрену 48.000 підписів і вказала на по
верх 50 віч, які в тій справі відбули ся в 
сім році. Згадану петицию вручено пос. Ста- 
піньскому.

— В україн. Науков. Товаристві в Київі. Оно
дї було засїданє школі історичної секциї київ, 
україн. Наук. Товариства. Референт Л. П. До- 
бровольский прочитав свою розвідку про „За
буті межі старої Київщини11. Референт зібрав 
багато нових даних про старинні вали, що в 
кілька рядів на великому просторі окружали 
Київ і служили обороною від нападів диких 
кочевннків. Розвідка, не зважаючи на свій за
надто специяльний характер, викликала інте
рес серед присутних, що зазначив у своїй 
промові промові проф. М. Грушевский. Другий 
був д. Михайло про „Відносини пана та 
хлопа в кріпацку добу на підвалині деяких 
літ. народних материялів". Після того, як



з

проф. М. Грушевский переказав головні думки 
реферату, дехто з прибутних зробив свої ува
ги і засїдане закрито.

Окрім явного засїданя історичної секциї 
відбуло ся ще довірочне засїдане ради това
риства.

— Нещ асна пригода. Нарох з Вікна, горо- 
деньского повіта, о. Александер Осадца. їхав 
дня 6. с. м. смерком гостинцем з Городенки 
до Чернятина. Дорога веде серпентиною і пе- 
рехрещуює ся в однім ярі зі шляхом льо- 
кальної зелїзницї Делятин-Стефанівка. В хви- 
ли, коли фіра в'їжджала на зелїзничий шлях, 
надігнала несподівано 'споза насипу льокомо- 
ва від стациї Городенка-двір, де пересувала 
ваґон з буранами. Візник мав ще на стілько 
часу, що скрутив кіньми на бік і машина у- 
дарила лише в задну часть воза. Всеж таки 
наслідки удару були фатальні, бо машина від
кинула фіру з кіньми далеко поза поруче до 
рова. Найгірше вийшов дяк Семен Боднар, 
котрий тяжко покалічив ся на голові і руці, 
так що машина, котра зараз станула, завезла 
бго на стацию, а звідси відставлено єго до 
шпиталя в Городенцї. Візник вийшов ціло, а 
о. Осадця доволік ся о власних силах до зна
йомих в Городенцї, де закликаний лікар скон- 
статував тяжке потовчене цілого тіла, так що 
о. О. буде мусів кілька тижнів лічити ся. Ві
зок розбило на дрібні кусники, а одному ко- 
неви роздерло бік. На місця катастрофи ли
шила ся солома, риж, цукор і инші річп, що 
були на візку, а крім того сліди людскої і 
зьвірячої крови. Машиніста, котрий доїжджа
ючи до гостинця, не давав ніякого сигналу, 
потягнено до одвічальности.

—  бойкот австрийских товарів в Туреччині'. 
Наслідком анексиї Босни і Герцоґовини роз
почала ся в Туреччині аґітация за бойкотом 
австрийских товарів. Портові робітники змо
вили ся, не виладовувати ані не заладовува- 
ти кораблів австрийского »Льойда«. Пароход 
того товариства „Ґалїция11 перший відчув сей 
бойкот, причаливши онодї до порту в Царго- 
родї і не міг виладувати товарів. Ніхто з по- 
дорожних не всідає в турецких портах на ав- 
стрийскі кораблі. „Льойд“ відкликав ся до 
австрийского правптельства о поміч, але чи 
се що ему поможе.

—  Осторога перед виїздом до Бразилії. М і
ністерство загран. справ дістало вісти з Бра 
зилїї, що відносини тамошних робітників сто
ять лихо, бо нема праці. Длятого остерігає ся 
перед їздою на роботу до Бразилії.

—  Обманьства з доларами. Федьо Дзура, 
війт в Прислопі коло Турки, задумав легким' 
коштом збогатити ся, відбираючи з почтп 
доляри надсилані емігрантами з Америки доМатеріш и  істо|іиї з в е м  Г а л и »  з Б у м и ш і .

Ч. 171.
Поема „Н ечайи, Сборник пісней і М и з іІМ іг е  

Із . В -а .

Чернівці, 1871, 8. серпня. Із . В. до братів Бар- 
вінських у Шляхтинцях.

(Дальше).
Любий Олексику, дуже вдячний був би 

я тобі, як би тобі вдало ся мій нещасний 
Збірник у ваші школи запровадити. Роби, що 
можеш, щоб лиш добре було. Той збірник 
наклав ся у 1000 екз. і доси може лиш 150 
екз. розпродано. З  сего пізнати можеш, яку 
втрату я маю. До редакциї „Правди11 післав 
я 80 екз. і до сегоднїшної днини, ні грошей, 
ні книжок. Ганьба тай конець! Як чую, що 
книжки розпродались, но де гроші ділись, 
бо* 1 зна. Ще й се тобі скажу, що упроваженє 
збірника у народних школах і мінїстерия до
зволила. (Із. В. цитує розиорядженє міністер
ства з 1870 р. 24. серпня). Як би дав Господь 
діждати, що Збірник розпродасть ся, тобим 
написав так гарно другий випуск, що всі би 
ним утішились і рускі діти мене благосло
вили би.

кревних в Прислопі. Маючи в руках урядову 
печатку громадску міг довший час вести сей 
поплатний інтерес. Однак припадково викрито 
єго обманьства і арештовано его.

—  ДвФравдация. В податковім уряді у Льво
ві викрито дефравдацию 70.000 К, якої допу
стив ся офіциял Герман Атляс. Атляс впису
ючи дня 15. липня с. р. принесений податок 
з гіп. банку 78.000 К, вписав лише 8.000 К, 
а решту сховав і виїхав до Америки на ур- 
льоп. В тій справі заряджено слідство, яке 
провадить ради. Иопель.

—  Сьогорічний урожай в Харківщині' був 
близький до пересічного. Озима пшениця да
ла врожай менше від пересічного; в лебединь- 
скім повіті місцями збирали до 40 пуд. проти 
120 пуд.; у валківскім пов. 60—150 пуд. про
ти 100 пуд. Яра пшениця вродила гарно; у 
валків, пов. збирали коло 80 пуд. проти 60— 
85 пуд., з лебединьскім пов. 80 пуд. проти 100 
иуд. Ж ито дало кепский урожай у північних 
пов., в південних та південно-східних — пере
січний або близький до пересічного. ОвОс і 
ячмінь здебільшого дали врожай пересічного. 
Зерно вийшло гарне.

— Поетичний кутик.
Одна пісня голосная, 

а другая німа:
заховалась у серденьку 

у самого дна.

А я тую голосную
людям передам —

а пісоньку сю німую
вчує Бог лиш сам.

Бо до неї слів... та згуків 
шукатиб дарма —

і останесь вічно в серці
пісна та німа. У л я н а  К .

Оповістки.
—  Послїдний репертуар львівского руского на

родного театру  в Коломиї. (Саля Каси щадни- 
чої. Початок представлена 71/» вечером).

В четвер дня 15. с. м. „Арсен Яворенко" 
(„На громадскій роботі'11) драма в 5 діях зі 
співами Бориса Грінченка.

В суботу 17. с. м. передпослїдне пред
ставлене „Продана наречена11 опера в 3 діях 
Ф. Сметани.

В неділю дн,-і 18. с. м. послїдне представ
лене „Серед бурі11 історичні картини зі співа
ми в 5 діях Бориса Грінченка.

Для народних шкіл написав я і Мивік- 
ІеЬге, правда, що по нїмецки. Як би Ти міг 
що зробити для єї розширена, то прошу Тебе. 
Посилаю Тобі єї під опаскою.

(В листі пять поезий).
Дописка при піснях черновецких паничів 

і панночок з р. 1800, написаних 1871, 8. 
серпня:

Сі останні 4 пісни вже і сьпівають пи- 
томцї ві Львові. Крім сих я їм много других 
післав — і одно мене дуже тішить, що 
наша молодїж, не уважаючи на бридку кри
тику »Народівки«, починає смак у моїх ком- 
позициях знаходити.

Ч. 172.
КомпозиЦиі Із ,  В  —а  д л я  школи і  церкви. —  
•чЗборпик пісней* в Галичині. —  Нова часописі 

у Львові.
Тернопіль, 1871, 6. грудня. Олекс. Барв, до 

Із. В—а.
Доля розкинула нас в два далекі від 

себе кути, що й годі нам так легко зближа
тись, а ще до того всілякі обставини причи
няють ся до сього, що якось так рідко коли 
до себе пишемо.

Отже тепер я онинив ся в Тернополі 
висшим учителем при педагогії тутейшім і 
побираю 1060 р. річно. Збірав ся я вже да
вно написати до Тебе відси вже, та якось ті

Посмертні І *  оповістки.
—  К с єно ф онт  Якубовский, народний учитель 

в Чернівцях помер дня 12. с. м. в 24. році 
житя, в три тижні по своїм вінчаню. Покій
ник пробував своїх сил на літературнім полі, 
помішуючи поезиї і оповідана в „Буковині11 і 
в „Рускій Радї“ під псевдонімом Кс. Недолен- 
ко. В. є. п.1

Т о р г о в е л ь н і  в іс т и .
—  Зв іт тов-а торговельно-промислового »Со- 

кільский Базар« стоваришеня зареєстрованого 
з обмеженою порукою у Львові, за місяць ве
ресень: Сей рік завдяки зрозуміню ваги тор
говельного розвою, серед більшої части нашої 
суспільносте зазначив ся в иерших трех міся
цях значним зростом торгу так в склепі як 
і через замовлені почтою. Сей прояв додат
ний заохочує наше тов-о до тим більшої і е- 
нерГічнїйшої праці в тім напрямі і додає від
ваги до сповнювана бажань многих патриотів 
з провінциї до закладаня філій по більших 
містах краю. Торг в вересни був о 837 37 К 
більший чим торг в місяці вересни минулого 
року. На уділи вилинуло К 50, на фонд резер- 
вовий К 4, стан уділів з ЗОДХ. 1908 К 3.752, 
вкладок вплинуло К 2.314, вкладок зверіАно 
К 200. Стан вкладок з 30/ІХ. 1908 К 20.806 36, 
стан фонду резерв, з ЗОДХ. К 204. Оборот ка
совий в вересни К 15.400'06. До тов-а присту
пили: Ви. А. Цап зі Львова з 1 уділом, А. 
Витвицка учит. з Прокурови з 1 уділом, Ва
силь Витвицкий учит. з Коломиї з 1 уділом. 
Всіх доси членів є 112 з 176 декларованими 
уділами. Уділ виносить 25 К, вписове 2 К, 
стопа від вкладок 5%. В перших днях падо
листа наступає торжественне отворене складу 
в Стрию при ул. 3. мая. —  Тов. »Сокільский  
Б а з а р *  у Львові, ул. Руска ч. 20.

Богдан Лепкий.

Україньске письменьство.
(Ст арі й молоді). * ) ,

Україньске письменство було все демо
кратично-поступове в змісті', а реалістичне

*) В польськім літературно-артистичнім
і науковім місячнику »8ііпк8«, що виходить 
в Варшаві, находимо в найновійшім зошиті 
(за серпевь-вересень с. р.) студійку ; вісного 
письменника нашого Б о г д а н а  Л е п к о г о  
про українське письменство. Подаєм її нашим 
читачам в українськім перекладі. — Ред.

клопоти по перепровадженні з Бережан пере- 
шкоджували минї.

Тернопільскі ґімназиясти щорічно ви
правляють |музикально-деклямацийний вечер 
на користь убогих учнів. Отже просили мене, 
щоб я їм иостарав ся о які кавалки музи
кальні. Тому удаю ся до Тебе, щоб був ла
скав (прислати) або давнїщих своїх компози- 
ций, як н. пр. „Ой чого ти почорніло, зеленеє 
поле11 і т. и., або може маєш які нові ще 
річи.

Коли в Тебе ЄСТЬ К0М Н03ИЦИЇ лїтурґічні, 
то будь ласкав, пришли з кілька кавалків, 
а я постараю ся, щоб учні' тутешні співали 
їх у церкві, бо, правду сказати, ті, що вони 
тепер співають, гідні суть якої кнайпи або 
иньшого подібного місця, а не церкви, котру 
справді профанують.

Про твій збірник пісень иисати-му до 
редактора педаґ. письма „Школа11, котрий 
єсть інспектором обводовим у Львові, щоб по
стирав ся о введеннє у школах середних і 
семинариях учительских. Добре б було, щоб 
молодїж, котра Тебе пізнає з утворів Твоїх, 
заміщених в- нових читанках руских, і другу 
Твою сторону, себ то музичну, пізнала.

(Дальше буде).



4

у формі. Над її поезією несла ся повійна мла 
якоїсь жалісної задуми; їй завдяки реалістичні 
теми набирали поетичного чару. Нові напрями 
не находили прихильного відгомону, а фільо- 
софічний елемент зустрічав ся все з усьміш- 
кою, пів легковаженя, пів милосердя. В пись
менстві гляділи красного, а вірного зображеня 
житя, а пе візиї будуччини; того, що було 
і е, нї, що бути може або повинно. Сї взаєми
ни остали до останньої пори. Золїзм, перене
сений Ф р а н к о м  на Україну, по полученю 
з питомим реалізмом (Квітка, Марко Вовчок, 
Нечуй і инші), заволодів письменством і си- 
луєть ся єго владу за всяку ціну удержати. 
Оборонців находить у критиках і рецензентах, 
які на кожду прояву нового напряму, майже 
на кожде нове слово виливають каламутну 
струю старих фраз й оклепаних формулок 
естетичних. Значну роль відграє в таких ра 
зах так зване чувство патріотичне, в імя якого 
належить знищити кождого автора, що важить 
ся писати инакше, як писали батьки. В нова
торстві добачуєть ся зараз загибіль здорового 
розсудку (т. зв. хлопського розуму), ослаблене 
народного інстінкта самоудержаня, упадок мо 
ралі, зведенє і т. д., словом усе те, чим во- 
йовано на Заході'. Переступаєте ся навіть гра
ниці чемности і відкладаєте ся перо з пере- 
сьвідченєм „добре сповненого обовязку". З  сих 
причин кождий „новитель“ мав твердий оріх 
розкусити, заки признали йому те, що йому 
належить ся, або иринайменше, заки стали 
його телєрувати. А що „п ето  ргорЬеїа іп 
раїгіа", отже звичайно перед таким новим 
добродієм чи добродійкою що йно тоді' наби
рали належної шаноби, коли про них загово
рила заграниця. Так було зі С т е ф а н и к о м ,  
так з К о б и л я н с ь к о ю .  Хто не мав щастя 
до добрих а численних перекладників і до 
мудрих а прихильних рецензентів, губив ся 
в сірій юрбі „наших поетів — або взагалі — 
письменників". Особливо за галицьким кордо
ном, в Росиї, удержуєте ся постійно такий по
гляд на письменство. Там вільно що найвисше 
завдавати ся в компроміси, вважаючи, як то 
кажуть, щоби була і Богу сьвічку і чортови 
кочерга. Пиши, як велять тобі критики й чи
тачі, а часом можеш також написати, як ве
лить тобі твій власний дух, та знай, що того 
або ніхто читати не буде, або прочитає нерадо. 
Звідси правдиві творці пишуть там або дуже 
мало ( Л е с я  У к р а ї н к а )  або не пишуть 
зовсім (С а м і й л е н к о), звідси навіть такий 
правдивий і великий мистець, як К о ц ю 
б и н с ь к и й ,  мусить часом завдати ся в об
ласть, в якій вистане який небудь ....епко 
{або який пан ...ейко —  прим, складача'.). Коли 
однак стан поглядів на творчість в Росиї мо
жна подекуди оправдати тамошним станом 
суспільним і політичним, то в Галичині' є він 
цілком неоправданим анахронізмом. Тут рішу
чо культурний розвій дійшов вже до тої точки, 
що письменство належалоб вважати одною 
з тих сил, що видвигають народи і ведуть їх 
в будучину, а не боною чи Гувернером сих 
пречемних молодців і панночок, які на кождім 
кроці питають ся, що вільно, а що не випадає.

Найбільшим органом українського пись
менства є „Л іт . Н а у к . В і с т н и к " ,  який 
не оден раз запевнював, що стоїть понад на
прямами і не має ніяких естетичних уперед
жень. Та в дійсності! покланяєть ся він якраз 
тим старим „добрим традициям", а про не
слухняних і неподатливих для нього нових 
авторів містить не так справедливі, як злобні 
рецензиї, хотячи висьміяти їх перед публикою 
і на довгий час підтяти їм крила. З  тої при
чини „молоді" держать ся здалека від „Віст- 
ника“ і часом лишень котрий з них, заманений 
тут припадком, видрукує який вірщ або нарис. 
Впрочім царить у „Вістнику" майже непо
дільно давна система меленя й перемелювана 
т. зв. тем суспільницьких, а гарний вірш є 
в нїм появою незвичайно рідкою. Н а к о л и  б 
з а г р а н и ц я  м а л а  з „ В іс т н и к а “ с у д и 
т и ,  п р о  б і ж у ч у  у к р а ї н с ь к у  л і т е 
р а т у р у ,  т о  с у д  т о й  в и п а в  би  н ек о - 
р и с т н о ,  т а  н а  щ а с т є  б ув  би  в ін  т а 

к о ж  н е с п р а в е д л и в и й ,  б о  н а й к р а щ і  
ц ь в і т и  ц в и т у т ь  н е  в с і м  г о р о д ц и .  
У фейлетонах дневнйків і тижневників можна 
нераз стрінути твори дійсно красні, а перед 
роком завязав ся у Львові кружок «молодих», 
який оголосив до тепер 10 книжок поезвї й 
прози*), і в них саме належить шукати щи
рої творчости. Є там гарні поезиї П а ч о в -  
с ь к о г о й  К а р м а н с ь к о г о ,  є знамениті 
оповіданя Я ц к о в а . Н а й м о л о д ш і  роблять 
також кориетне вражінє. Крім того там і сям 
вистрибне з під крукарської печати книжка, 
про якої походженє майже нічого не знаємо, 
а якої легковажити не можна. Таким загадоч- 
ним птахом були для Українців поезиї О л е- 
с я, такий знак питаня по нинїшний день — 
у поезиях Ф іл я н с ь к о г о .  Незвісно, хто є д. 
Філянський, де жиє, чим занимаєть ся. Ка
жуть, що живе в Парижі і на сім кінець. До 
Галичини дістало ся ледви кілька примірників 
його ноезий, прегарно виданих, викликуючи 
в кругах літературних одушевленє або киванє 
головою.

Думаю, що се перше має більше слуш- 
ности, бо Філянський — се поет справдьшний, 
людина щирого чутя й великої літературної 
культури. Є тут вірші, які можна назвати ио- 
слїдним словом найновійшої поезиї, стілько у 
них відчутого настрою й така чудова форма. 
Лиш мова не все однаково гарна, не все слово 
відповідає могучости чутя або сплї уяви. За 
часто також повторяють ся деякі виражена й 
рими. Та се хиби, які д. Філянський легко 
усуне, а прикметою його остане трискаюча 
з його віршів — ноезия. Книжка д. Філян
ського є появою небуденною, для того посьвя- 
тив я їй більше місця в тім загальнім начер
ку нинїшного українського літературного руху.

Не можу також поминути жалю, який 
окриває пишучу й читаючу Україну з причини 
недуги такого заслуженого на її ниві робітни
ка, такого невтомимого й витревалого, яким 
був Іван Франко. Поет, повістяр, критик, уче
ний — всьо. Коли додамо, що був редакто
ром, а навіть коректором, зрозуміємо, чому 
в розцьвітї віку стеряв свої сили й впав у ду
же грізний стан. Просто запрацював ся, хоч 
в богато напрямах можна було виручити його, 
щадячи його сили й перворядні здібности.

Телєґрами
8 дня 14. жовтня.

Рим. Оззегуаіоге К отапо оповіщує роз
порядок Папи, аби що два місяці виходив у- 
рядовий орґан Апостольскої-Столиці, в якім 
будуть міститись закони і урядові акти.

Сеуль. Бюро Райтера доносить: Чутка, 
немов би Япанїя хотіла анектувати Корею, 
є безосновна, бо в плані Япанїї не лежить 
зміна дотеперішної політики.

Париж. Нова нота француско-іспаньска в 
справі Марока має бути нині вручена дер
жавам.

Канеа. Бюро Райтера доносить: Парла
мент острова Крета зібрав ся вчера на засї- 
данє. Турецких послів не було. Палата зая
вила ся за прилученєм Крети до Грециї.

Царгород. Мінїстер загран. справ заявив, 
що амбасадори держав інтересованих в спра
ві Крети сказали, що не пристануть на злуку 
Крети з Грециєю.

Гориция. Вчерашне засїданє істрийского 
сейму виповнила обструкция. По кількакрат- 
них перериваних засїцаня з причини криків 
на Галерні' засїданє замкнено. Про слідуюче 
будуть посли повідомлені письменно.

Льондон. Иаііу СЬгопіс нотує чутку, що 
сербский король Петро вже зложив корону.

Софія. Нині розходять ся на відпустку 
резервісти, а приходить 100.000 нових резер
вістів на 3-гижневі вправи.

*) Виданя „Молодої Музи" — Ред.

Тижневий звіт
Торговельної і промислової палати

про ціни збіжа і продуктів у Львові
від 4. вересня до 11. жовтня 1908:

Пшениця •
за 50 клґ.

. 10 00—10-20 К
Ж ито • 8 15— 840 К
Ячмінь броварняний . 7-50- 8 00 К
Ячмінь на пашу • 650— 6 80 К
О вес• . . . • 6 20— 6 45 К
Кукурудза . 0 0 0 -  0 00 К
Просо . 000— 0-00 К
Горох до вареня • • 8 65—1000 К
Горох на пашу . о-оо— 0 00 К
Бобик • • 6 00— 6 25 К
Конюшина червона . 58 00—65 00 К
Конюшина біла . 38 00—48-50 К
Конюшина шведска • 65 00-75-00 К
Тимотка • . . 00 0 0 -0 0  00 К
Ріпак зимовий • 13-90—14-25 К
Насїнє конопл. • 00-00-00 00 К
Хміль . 4000—50-00 К
Насїнє льняне • 9 -75-1000 К
Льнянка • 10 50—11-00 К

Працюйте і щадїгь!

Товариство взаємного кредиту

„Зкїсшер”
стоваришенє зар. з обмеженою порукою 

у Львові.
п р и й м а є  вкладки на книжочкп щадничі 
на 4%, уділяє позички на скрипти за інтабуля- 
циєю на 6 прц.; і сплату розкладає на 10 до 
15 літ (при ^30 ратах піврічних виносить рата 
амортизациина на капітал і відсотки 5 К 8 

сот. від кождих 100 К позички.
Веислї приймають ся тілько 3 місячні, 

з 3 підписами, на 6 прц. до 7 прц.
Членами можуть бути позичку і дістати 

тілько члени обезпечені в «Дністрі».
З зисків уділив „Дністер" на публичні до

бродійні ціди квоту 45.835 корон.
Вкладки . . .  2,795.183 К.
Позички уділені . . 3,410.684 К.
Уділи членьскі . 234398 К.
Цінні папери . . 130.452 К.
Фонд резервовий і инші 46.842 К. 
Льокациї . . . ‘ . 182.206 К.

Канцелярії Товариства при ул. Рускій ч. 20 отворені перед 
полуднем від 8—2 год.

Розклад зелїзничих поїздів
важний від 1. мая 1908.

До Львова
приходять 3 рано перед

пол.
ПО

пол. вечер В
ночи

Кракова 5 50 855 130 5’45 9-50
Кракова 7-25 9-50 — 840 2 ЗО
Ряшева — — 1-ю _
Підволочиск 7.20 1200 215 5-40 10 30
Черновець 8-07 — 205 5’57 9-30
Черновець ■ — — — — 1220
Станиславова 5-40 — _ _
Коломиї, — 10.20 _ _ _
Стрия 7-29 11-41 3-50 — 11-00
Пустомит 7-29 11-43 350 _ 1100
Самбора 8 00 ю-зо 200 _ 910
Любіня 8-00 ю-зо 200 9-10 _
Рави рускої 7-Ю 1240 4-50 — —
Янова 8-26 1 15 500 9-25 ю- 10т
Врухович 7-Ю — 12-40 4'50 8-20
Врухович 8-15 — _ _ _
Зимної води 5-50 725 1-Ю 5-45 9-30

Зі Львова
відходять до рано перед

пол.
по

полуд вечер В
ночп

Кракова 3-50 825 2-45 700 11.15
Кракова — 8.40 6 12 7-35 12-45
Ряшева — _ з-зо _
Підволочиск 6-20 10-40 2 16 7-45 11 10
Черновець 6-10 9-35 2 23 _ 10-38
Черновець — — — • — 2-50
Станиславова — — — 240 _
Коломиї — — — 6-03 _
Стрия 7-30 — 2-25 6 42 11-25
ІІустомит 7-30 — 2-25 6-42 11-25
Самбора 6-00 9 05 4 00 — 10-45
Любіня 600 905 — 4-00 10-45
Рави рускої 614 1105 — 7 10 11-ЗЗт
Янова 6-58 9-15 1'35у 3 35 6 ЗО
Врухович 7.21 11-03 — —
Врухович 6-14 — З’Зо 7-Ю 11-35|
Зимної води 3-50 8-40 з-зо 7-35 111 і

ЗАМІТКА: Поспішні поїзди печатані товстим дру
ком. — Поїзди їдучі лише в неділі означені | .

Видає і відповідає за редакцию С9мен Горук. З  друкарні В. А. Шийковского.


